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3AAMOP®HASI META®APA ¥V ®PA3EAJIOTTI BEJIAPYCKAM I
AHTJIUCKAT MOY

I"aBpwiosuu O. I'. 3oomopdHa Meradopa y dpaseoorii GLTOpPYCHKOI Ta aHIJTiHCHKOI MOB.

VY craTTi mopymeHo TeopeTWYHe NHTAHHS Npo 300MopdHY Meradopy sk crocih
MOBHOI XapaKTepUCTUKH JIOJWHU 1 SK (parMeHT HalliOHATbHOI MOBHOI KapTHHH CBITY.
Ha marepiaii ¢pa3eonori3mis i3 KOMIIOHEHTOM-300HIMOM 6opora OLIOpYCHKOi Ta aHTIIiHCHKOL
MOB BHBEZICHO MeTa(OpIYHI OCHOBH CTBOPEHHS 00pa3iB, BUSBICHO YHiBepCaTbHE i yHIKATbHE
Y BUKOPHUCTaHHI Tporiecy MeTadopusaliii i crrocodax HaliMeHYBaHHS, y TIOTJISIIAX 1 CY/DKEHHSIX
OLTOpYCIB Ta aHMITIHIIB 110710 OOPAHOI ITHII JUTS XapaKTEPUCTHKH i OIiHKH JTFOIFHH.

Knrouosi crosa: 3ooMopdHa Metadopa, 300Mopdi3m, acoriarris, o6pa3, KOMIIOHEHT,
BHYTPIIIHS (opMa.

IaBpuiioBry O. I'. 3oomopdHast Metadopa Bo (pazeonorun OGemopycckoro u
AHTJIMACKOTO SI3BIKOB.

B cratbe TOIHMMAaeTCs TEOPETHYECKHH BOMpoc O 300MopdHOH Meradope Kak
crocobe S3BIKOBOW XapaKTEPUCTUKH YeJIOBEKa U KaK ()parMeHTe HAIMOHAIBHOM S3BIKOBOM
KapTuHBl Mupa. Ha wMarepuane (pa3eonorusMoB ¢ KOMIIOHEHTOM-300HHMOM GOPOHA
6EIOPYCCKOr0 M aHTJIMHACKOrO SI3BIKOB BBIBOIATCS MeTa(OPHIECKHE OCHOBBI CO3JaHHS
00pa3oB, BBUIBISCTCS YHHBEPCAIbHOE M YHHKAIBHOE B HCIONB30BAHMH IIpOLEcca
MeTadOpu3alii U Croco0aXx HAMMEHOBAHMS, BO B3TNISAAAaX U CYXICHHSX OEIOPYCOB H
aHTJIMYaH OTHOCUTEIEHO M30PaHHOM MITHIBI JJISl XAPAKTEPUCTHKH U OI[CHKH YEIOBEKA.

Knrouegvie cnosa: 30omophHas Meradopa, 300Mopdu3M, accouuaiys, oopas,
KOMITOHEHT, BHYTPEHHssT popma.

Gavrilovich O. G. Zoomorphic metaphor in the phraseology of the Belarusian and
English languages.

The article raises the theoretical question of zoomorphic metaphor as a method of
the linguistic characteristics of a human and as a fragment of the national language
worldview. The object of research within the article is the phraseological units with a
zoonymiccomponent crow in the Belarusian and English languages. Based on the material
of selected phraseological units metaphorical roots of image creation are derived, universal
and unique features in the use of the process of metaphorization and the methods of naming,
in the views and assessments of the Belarusians and the Britishabout the selected bird for
characterization and evaluation of person are revealed.

Based on the analysis of inner form and meaning of phraseological units, common
and distinctive features (objective and subjective) and characteristics that form the cultural
and linguistic image of crow in the phraseological worldview of the Belarusians and the
British are defined. Two common features ‘a crow is a bad creation’ and ‘a crow can be
white’ for the two languages are revealed, though each language has its own associations
and ideas. Thus in the basis of images of English phraseological units, unlike in Belarusian
ones, other objective associative features are put that describe the natural characteristics of
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crow. The paper also reveals that the zoomorphism crow in the phraseological worldview of
the Belarusians and the British contains a projection on a person or objects of reality
(material or abstract), hence there are the metaphorical signs “a crow is a man” and “a crow
is an abstract notion / thing”. The metaphorical sign “a crow is a man” has a predominantly
negative connotation — the component crow replaces a person endowed with negative
characteristics. The negative image of a crow in the perception of two societies is explained
by the “dark” symbols of the image of this bird. However, the Belarusians and the British
negatively perceive and evaluate the crow by different marks.In general, the figurative
meanings of zoomorphism crow in phraseological units of the Belarusian and English
languages are determined by the traditional views of the native speakers of two cultures.

Key words: zoomorphic metaphor, zoomorphism, association, image, component,
inner form.

Hama weiciieHHe, MTOA3EHHBI BOMBIT 1 MAaBOJ3IHBI § 3HaYHAM
crymeHi abOymoyinensl Mmeradapail. [la BBI3HaUdHHI aMepBIKAHCKIX
Jacieaublkay, «Meradapa mpaHizBae yc€ Hama maycsa3éHHae KbIIE 1
npasyJsienina He TOJNbKI ¥ MoBe, ajie i ¥ MbICIeHHI i Ja3esHHi. Hamna
3BbIYaiHast (IITOA3EHHAS) MaHSIIHAS CICTAMA, Y PAMKaXsKOW MBI MBICIIM
1 n3eiiHiuaemM, MeradapbluHas ma camoi cBaéit cytHacmi» [2, c. 25].

Meradapa BbICTynae ajHbIM ca crocabay amicaHHs, a 3Haublilb,
Ma3HaHHA, [1ePaacdIHCaBaHHs 1 alPHbBaHHS (pparMeHTay MOYHA KapiiHbI
CBETY ¥ Tparpce sie cTBapaHHs. Tak, Ha gyMKy B. Tamis, meradapa — anzin
3 HaWOONbII TPAAyKTBIYHBIX cpoAkay (QapmipaBaHHsS JIpyracHbBIX
HallMEHHSY Yy CTBapdHHI MOYHail KapmiHbl cBery. MeradapblaHbisa
aba3HauYdHHI, «YIUIATAIOUBICS» ¥ KaHIPITYAIBHYIO CICTOMY aJUTIOCTPaBaHHS
cBery, «agapOoyBarolb» e ¥ aanaBeHacIli 3 HallbISIHAIbHA-KYJIbTYPHBIMI
TPaJBIIBIAMI 1 CaMO# 30JIBHACIII0 MOBBI Ha3bIBAIllb HA0AYHBI CBET THIM IIi
iHIIBIM crtocabam [8, ¢. 173].

®. m» Cactop micay, ITO MeHaBiTa «y MeTadapax Hail0OJbII BEIpakae
csi0e nyx Hapoaa, sHbl OOJbBII aKiaaHa Mepajarolb PO3HIy ¥ MBICIEHHI i
aJ4yBaHHi...» TMpaJACTayHIKOY pO3HBIX KpaiH [7,c.76]. BoOpassbl, skis
cTaslb 3a cloBami, mMTO abazHayarolb aJHy 1 TYIO XK pIalilo ¥ PO3HBIX
MOBaX, HApIAKa po3HBIA. [IpBIYBIHBI BBIKAPBICTAHHS 1 3aMalaBaHHS Y
PO3HBIX JHIBAaKYJIBTYpax aJpO3HBIX acalpblslblid i MPHIKMET BapTa IIyKalb
«y crenblinsl TPaAbILBIHBIX YSYICHHSAY 1 CBeTayCHpbIMaHHSI HOCHOITAY
MHrBakynbTYp» [1,c.25]. Tamy iHTOpmpaTampll BoOpa3Hail aCHOBBHI
(dpazeanarizmay, MOMIYK acCHOY i V3HIKHEHHs Meradap Yy BBIIAI3C
CYaJHOCIH p3aJibHBIX YJACI[IBACIEH 1 TPBIKMET, SKis MpPBIIIiCBAOIIa
abpaHbIM poamisM, Ja3Bajise BBIABIL SK yHIBepCaJbHBIL, TaK 1
HallbIsIHAJIbHA-CIIENbIQIYHbIS acabiiBacii MOYHall KapiiHbl CBETy Taro Ii
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iHIIara MOYHara KaJieKThIBY TIpbI MapayHaHHi 1 cynacTayieHHi.

AnHOW 3 caMbIX YXKbIBaJbHBIX MeTadap y MOBe 3 syisera
3aaMmopdHas Meradapa, sKas IepaHocilb MPHIKMETHI 1 YIacliBacIi KbIBEN
Ha vanaBeKka, 1 sKas 3’synsenua QparMeHTaM HalbITHAIbHAH MOYHal
KapIliHbl CBETY, MaKOJIbKi 3a0HIMBI (pa3aM 3 TIpMiHaMi CBasITBA, YacTak
mena 1 TPBIPOMHBIX 3’Ay) aaHOcANIA Ja TPBIIPBITITHAH cdepbl
MeTadapbluHara BbIOApYy: SIHbI TEPIIBIMI 3aCBOMBAOIIIA YaJaBeKaM 1
HaJeKallb Ja sipa JISKCIKOHY. Y 3aamopdHaii Meradapsl, 3 ajgHaro 00Ky,
BOOpa3y JKbIBENBI TPBIMICBAIONIA aHTpanaMop@HbIS YiaciiBacii (PBICH
XapakTapy, MaBO3iHbI, Pa3yMOBBIS 3J0JIBHACII, 3MAIbISTHAILHA-TICIXIYHBI
cTaH, BOOpa3 IKBIIM 4YajaBeka), 3 Jpyrora OOKy, T3Thl BOOpas
mpaeupipyeinia Ha 4ajaBeKa, SIKOMY TMPBIMICBAMOIIA 3aaMOP(HbIL
XapaKTapbICTBIKI (3BBIUKI, HOPAY, 3HEIIH] BBITIIS 1 1HIIL. ).

UYaciieli yanaBek Ha3sUIse KbIBEI XapaKTapbhICThIKaMI, SIKIMi SHbI HE
BaJioalollb, WITO TJIyMAadybllllla MepaHsICEHHEM aJTHOCIH, MpbIYbIHHA-
BBIHIKOBBIX CYBSI3€H, SKis CKIAJBaloIlia y dYajiaBeublM TpamMaJiCTBE, Ha
KBIBENBHBI CBET 1 3aThIM BSIPTAHHEM aTpPBIMAHBIX TaKiM YbIHaM Benay ad
aKaJIAIOYbIM CBEIle 3HOY Ha CBET YasiaBeka [0, c. 123].

MeragapbluHbIM THIIIAM TIEPaHOCY YTBOpaHa BOOpa3Has CTPYKTypa
Oonpliail 4acTki 3a0HIMHBIX (hpaseanariuHbix amsiHak (manmedr — DA)
Oemapyckaii 1 anrmiiickaii moy. Ilper TOThIM, HailOompm Yacrta
CyCTpakaenua TBII paryjspHara meradapbluHara MepaHocy <«KbIBENA —
YanaBeKk», Kajl Ha3Bbl JKbIBEN CKAapBICTOYBAIONLA JUISi XapaKTapbICTBIKI
yayiaBeka. Y QapmipaBanHi DA ya3enbHIYAIONb TaKCaMa HEKATOPBIS THIIIbI
HEpATYJSPHBIX MeTaapbIYHbIX MEpaHOCcay: <«OKbIBENA — paciiHay, <«OKbIBENA
— KBIBENAY, <OKbIBENIA — MTPAJIMETY, «KBIBENA — a0CTpaKTHAE ITAHSIIIEY.

B. Tomist, yka3Barousl Ha acalbISITBIYHBI XapaKTap MbICTICHHS YallaBeka,
Ha3blBA€ CEMAHTBIYHBIS TPBIKMETHI, SKiS aKTyali3ywoola ¥y mpaiace
JpyracHaii HaMiHaIlbli, acalbISTBIYHBIMI: «ACAIBIATBIYHBIS NPBIKMETH <...>
MOT'YLb aJllaBsijianb KaMIlaHeHTaM IepaacdHcaBaHara 3HaYdHHSA, a Takcama
TaKiM COHCABBIM MPBIKMETaM, SIKisl, HE YBaXOA3sTUbl ¥ CKJIaf AbICTBIHKTBIYHBIX
NPBIKMET 3HAYRHHS, CyagHOcsIua 3 (OHAaBbIMI BeAami HOCHOITay MOBBHI ab
Naji3eHan paaiii abo YHyrpaHaii popme 3HausHH [9, c. 337].

MeradapbiuHae MBICIEHHE 4YallaBeKa CIpbIsie  3aMalaBaHHIO
acalbIATBIYHBIX MPBIKMET 3a0HIMa Ha acHOBE MapayHaHHS 1 MepaHsSCeHHS
XapaKTapbICTBIK KBIBENBI Ha JII0/13eH. ACALIBIATHIYHBIS MPBIKMETHI CITY)Kallb
acCHOBaM IS YTBApIHHS 3aaMopdHait Meradapsl 1 GapMipyoLb K)bmypHa-
Moyubl 606pa3z (TapMid Exbl bapTMiHbckara) TOM I1i 1HIIAN JKBIBEIBI.
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VY BbHIKY MeradapbluHara IepaHoCy HaWMEHHs KBIBENBI Ha
YaniaBeKa BBII3SIISEM JIBa THIIBI aCALBIATHIYHBIX MPBHIKMET: 1) a0’ eKThIYHBIS
(pPasibHBISA) TPBIKMETHI JKBIBEN, YJIACHIBBIA 1M SK OisjariyHamy Bimy
(iziunbIl XapaKTapbICTBIKI 1 3BBIYKI KBIBEN), SKiS TepaHOCAIIA Ha
qanaBeka; 2) cyO’ eKTBIYHBISI MPBIKMETH (YSYHBISA), a00 MPBIKMETHI, SIKis
YMOyHa TpBITICBAIONIA JKBIBENAM MOYHBIM  KaleKThIBaM  JIIOJ3EH,
0e3aJHOCHA J1a pOaNbHBIX OisUNIAriYHBIX XapaKTapbICTHIK (TIPBIKMETHI
IHTAJICKTYyasIbHAaH, BaJsIBOMW, IMallbITHANIbHAK chep).

Y apTheiKyae MaTIphistl aOMexaBaHel DA Oennapyckaii 1 aHrIiicKai
MOY, SIKisi MaIOIb y CBaiM CKJIAJ3€ aryJbHbl KaMIIaHEHT-3a0HIM 8apoHa /
crow. DMIIpeIYHYI0 0a3y jJaciienaBaHHs ckiangarois 37 @A Oemapyckait
JliTapaTypHail 1 JpisjekTHai MoBbIi 12 DA aHrmiiickaii MOBBI, BEIOpaHbBIX 3
PO3HBIX JieKciKarpa(igyHbIX KPBIHII 1 IHTApHET-pIcypeay.

Ha acHoBe ananmizy yHyTtpaHaii ¢opmbl i (pa3eanariuHara 3HaYIHHSI
BBISBIM crnenplQiky 3aamapdismy eapona Y Oemapyckaih 1 aHTiiHckan
JIHTBAKYJIbTYpaX, BbI3HAUBIM AacalbIATHIYHBIS HPBIKMETHI (a0’ eKTHIYHBIA 1
Cy0’ eKTBIYHBISN ), AKisl papMipyIollb KYJIbTYpHa-MOYHBI (CTIPIaTHIIHBI) BOOpa3
BapoHbl ¥ (pazeanariuHaii KapiiHe cBeTy Oenmapycay 1 aHIJivyaH.AKpams
Taro, BayKHa BBISBILI HasyHACIb CYMaJ3€HHS 1 pa3bIXODKAHHS, aryJbHara i
aJIMeTHara ¥ BBIKApBICTaHHI Ipanpcy MeTadappizallbli 1 criocabax HaliMEHH,
CTBOpaHBIX BOOpa3ax JPYyracHbIX aJ3iHAK JUIS XapaKTapbICTBIKI 1 aldHKI
YajaBeka ¥ OenapyckiM 1 aHTIIICKIM COIbIyMax.

[NaBomne TpaabIBIHHBIX YSYJCHHSY Oenapyckara Hapoja, BapoHa
«HANEXKBIIb Ja HAYBICTHIX, HEUIaHABAaHBIX, HECIIEPAKOHBIX MTYIIAK», s
3BSI3BAIOLb 3 AyIIaMi ITaMepIbIX 1 3aMariibHBIM cBeTaM [4, c. 69].

Taki HeraThlyHBI BOOpa3 BapoHBI Ba YCHpBIMaHHI Oenapycay, sro
XTaHIYHAs CIMBOJIKAaXyTudil 3a Yc€ aOyMmoyiiBac CEMaHTHIKY 1 BOOPa3HYIO
ACHOBY HacTymHbIXOenapyckix DA: 3a sapony zamydc adoays ‘BHIKIHYIb 32
TUIOT (3IOXJIYHO IIi OJII3KYHO Ja CMEpIli CBOWMCKYIO KBIBENIHY, NTYIIKY) ; 3d
sapony samyoic 30ipaeyya ‘3yciM Xilbl, ONi3Ki na cMmepili (YXKbIB. TIPbI
J3elHIKy, ski a0a3Hayae CBOWCKIX NTYINAK, KbIBEN)’; naicyi 3a 6apoOHy
3amydrc ‘3M0XHYIB ; 03¢ HAULbIs BAPOHbL He AAMAIOYb; K BAPOHA HA QOHCONC.

VY aHrmuaH BapoHa cCiMBalizye BapoXaclp, 3BajKy, OapamnpOy
[10, c. 254], mTo Takcama 3Bsi3aHAa 3 HEraThIYHBIMYCIIPHIMAHHEM BOOpa3a
BapoHbI. AJIHaK, SIK Binmaib, Oelapychl 1 aHTJIYaHE aIMOYHA allPHBBAIOIb 1
ycnphIMarollb BapoHY, aje MaBoJyIe PO3HBIX Makaszybikay. [3Ta abymoBina
CTBap HHE BOOpa3a BapOHBI ¥ SKACIli CTPYKTypHara KaMIlaHEHTa aHTJIIHCKIX
DA eat crow (macn. — 3’eciii BapoHy) ‘ObIIb MPBIMYIIAHBIM MTPHI3HAIL CBAC
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MaMBUIKI, aca0lliBa KaJjii SHbI KaMIIPaMeTYIOIb’; crow bait (naci. — npbiHAAA
JUIsl BAPOHBI) ‘daiaBeK a0o KbIBENA, sKasi, XyTusH 3a Ycé, 3arine; OeckapbICHas
*bIBEMa a00 yanaBex’; make someone eat crow (Jaci. — MPLIMYCIIb Karo-H.
3’eclli BapoHy) ‘NIPbIMYCillb Karo-H. aJMOBIlIa aja CHBeprKaHHS abo
MPBI3HAIL TIAMBLIKY ; shoot at a pige on and kill a crow (macn. — cTpajsip y
rony0a 1 3a0ilk BapoHY) ‘MacKipaBallh CBalO CarpayIHyro MITy’; have a crow
to pick / to pluck with smb. (macn. — melp BapoHy, ka0 aOCKyOIi 3 KiM-
H.)‘packBiTBaiiia 3 kiM-H.”. J[3Be amomHis MDA a0’eKTHIBYIOLb HPBIKMETY
‘3HiIYAHHE BapoH’.JlapIusl, BapoH, campayabl, 3HIIIYAIONL 3 MPBIYBIHEI
HIKOMBI, SIKYIO SIHBI MPBIYBIHAIONG JA3IKIM 1 Mey4blM NTYIIKaM, a Takcama
naceBaM. Tamy mansyHiublsa MITaHaKipaBaHa aJICTPIIIBBAIOLb MITHIX MTYIIAK.
Y ®A OGenapyckait MOBBI 3aaMapdi3M 6apoHa CKaphICTOYBaeIIa s
amicaHHsl YajiaBeKa 3 aJMOYHBIMI XapaKTapbICTBIKAMI: MYJHCAHAS 6APOHA
‘3aj]ilIHEe acUAPOKHBI YajlaBeK, SKi 3-32 TEPaKbITBIX BbINMpabaBaHHIY
Oailia HaBaT Taro, IITO HE Narpaxae sAMy HeOscIeKan’; apoHa ¥
nayninasvix népax ‘danapek, sSiKi MapHa IMKHEIII[a TTaKa3allb C10¢ JICIIIbIM,
0OJIbIII 3HAYHBIM, YbIM EH ECIIb HA caMail CIIpaBe’; He Kblul-8apoHa (He uLyx-
6apoHa) ‘CUPBITHBI, KEMJIIBBI, HE YIYCIIIb CBANT0’; OypHas eapoHa‘mpa
yajlaBeka, SKi HellTa He Jariea3ey, He 3pasyMey, BBbIIBIY CBaro
HEPACTAPOITHACIIL ; He aKblU-6APOHA ‘BEIbMI Pa3yMHBI, 37I0JIbHBI, BOITBITHBI
XTO-H.”; npuikiosayya eéaponati padillb BBITJIS, OBIIIAM HIiYOra He Beac
mpa Toe, WITO raBopaib, INTO 3AAPbUIACS’; 8APOHHASA 2A1A6A 1 OYPHbI 5K
séapona ‘nypHaBaTel’. Tax, y @A wui nasa ni éapona ‘ToH, XTO aAbIIIOY aj
aJHBIX 1 HE JaNyuyslycd Jla APYrix’ 3a0HIMHBI KaMIaHEHT MeTadapbluHa
3aMsilIyae yajaBeka, sKi CyaJHOCINIA 3 TPAIiM — HiskiM. Y Oemapyckaii
JBISTICKTHAM MOBE 3HaXo/a3iM amaHiMiuHyto DA ui naea Hi sapona ‘0e€3
rycTy Ba yOopax’, sikas XxapaKkTapbl3ye 0e3rycToyHa arpaHyTara yajgaBeka.
Aurus amHa DA eaponnis siiysl niy ‘ipa acoOy 3 paObIM TBapam’ Jiae
aJIMOYHYIO al[PHKY 3HEIIHACI JasiaBeka. Meradapbiunbl Boopasz D Acknaycs
Ha acHoBe TmajmabeHcTBa maBomie adapOoyki: pabbl TBap vaiaBeka
napayHoyBaellla 3 siifkami BapOHBI, SIKis MAOLIb TSPACTYIO adapOoyKy.
Herarteiyna xapakrapbidytoib yanaBeka i OA gapona 3azymennas
isapona eepssyxasn | sapona eipayckas /| eapona pabyuvbckas. AcHOBai
MeradapblyHara IepaHocy, SK Bigalb, CTaja Takas [PbIPOAHAs
acaOumiBacilb BapoOHBI, sK, KapKaHHE, sKas acallbIAThIyHa pa3ropTBajacs
MaBO/JIC CXEMBI: «KapKallb, IIBIPOKA aJKPBIBAIOUBI J3I00Y» — «pa3siBallb
pOT» — «HEPACTapOITHBI, HEXJAMSKBI dYallaBeK, passBakay. Xarlsd
¢pazeanariuasl BOOpa3 BapoOHBI CyISPIYbIb si€ MPBIpoI3e, 00 Ha caMoi
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crpaBe, BapoHa BBIKJIIIOYHA pa3yMHas TTYIIKa, sKas aApo3HiBaenla
CKJIaJIaHbIMI TIaBO/I31HAMI 1 TaBOJI1 Pa3BiTHIMI Pa3yMOBBIMI 3[10TbHACIISIMI.

[peikmMeTsl  ‘HsAYBakmiBacHp’ 1 ‘rydpraficTBa’ aOpanel § DA
Oemapyckaii MOBBI  Jgiublyb 6apor 1) ‘Ipagynsiub  HAYBaXIIiBacllb,
paccesiHacIp’; 2) ‘YIyCTyH Tpallillb 4Yac, TyJbTasBaib’; 3) ‘Mapya3sdbl,
MpanycKalb 3pY4Hbl MOMAHT ; 6APOHBI NiUblyb; GAPOH WHUBLIMAYb / 1A6iYb
‘1) pataseiiHivanp; ymyckalb JA0Opbl  BbImajgak; 2) Os313eiHivalb,
rylbTasiBallh’; KYWisiyb 6apoH ‘TIPasynsilb pa3sBaiTBa’; eepab’sim /
saponam ¢hiei / oyni naxazeayv /0asaysb ‘TyabTasBallb, 3aiMaIla MyCcThIMI
cnpaBami’. TIpel TOTBIM 320HIM 6apona ¥y mpbiBen3eHbix DA 3’synsenna
aj3iHKai ammiky, a @A paani3yonp acaupsTEYHYIO IPBIKMETY ‘HaiOO0IbIIn
nambipanas nrymka’. AcHoBy DA ckiagae Meradapa, MaBOUIC SKOM
TylbTasi TpPbIpayHOYBAIONb Jia 4YajiaBeKa, SKi JIYblb BapOH, WITO HE
naTtpalye Hi i, Hi HAMaraHHsy.

Jns  XapakTapbICTBIKI  JI3CSHHSAY YaJlaBeKa, SKis IaJyIsraroilb
HeraThlyHall aIHIlBI, CTBOPAHbI (ppa3easari3Mbl Ha aCHOBE MapayHaJIbHBIX
3BapOTay: K 6apoHa Y Kicenb ‘HeIapavHa (Tparlilb Y SKYIO-H. CITYaIlbIto)’; K
8apoHa Ha Kocyb ‘3NT0CHA (TJIAJ3EIb HA Karo-H.)’; sIK 6apOHA Y winik ‘TijibHa,
HE 3BOM3SUBl Bawdil (INIAA3elb HAa LITO-H., Karo-H.)’; K GAPOHA HA X6dcye
nausice BEIbMI Maja, y HEBsUTIKall KojbKacili (paOilb, Melh IITO-H. 1 Jia
T.1L.); 5K 6apoHa Yy evipail ‘BeNbMi MapyjHa, Jnoyra 30ipaeria (IITO-H.
3pabiip)’. dpaszeanarizaibis NapayHAIBHBIX 3BapOTay MACIyXbUla acHOBak
JUisi  aba3HaudHHS HOBara a0CTpakTHara TaHsis, a0Oa3HayaHara ¥
CEeMaHTHIIbI (hpazeayiariaMay — ‘HelapIuHa’, ‘3JI0CHA’, ‘TIUTbHA, HE 3BOJ3SUBI
Bawdil’, ‘BeibMi Maya’, ‘BesibMi MapyjHa, joyra 30ipaemia’. Sk GaubiM 3
aHamizy TpbIBeq3eHbIX BbIIDH DA Oenmapyckaid MOBBL, amalb yce 3
BBIJI3ENICHBIX HAJ3CJICHBI aJMOYHAM KaHATAIIbIsIH, Y CYBSI31 3 UbIM ysyJIsela
MardsIMbIM BBIBECLI KAHIPITYaIbHYIO IIPHIKMETY ‘BapoHa — JpIHHAs icToTa .

®paseanarizMsl, sKis ¥ cBaéi CTPYKTYPBI pINPI3EHTYIOND aMOYHBIS
sKacIll 4ajaBeka, CBeIYallb Ipa Toe, IITO Oenapycki Hapomx 3aycembl
IMKHYYCs BBISBIlIb 1 TaAKpACHilb y TaBOA3IHAX 4YajaBeka MeHaBiTa
HeraTbIyHae 3 MITall SIT0 KapaKLIipOYKi 1 BRITPayIeHHS ¥ Jenibl OOK.

3 BoOpazaM BapoOHBI CTBOpaHbI Oenapyckis DA mns aba3HAUIHHS
a0CTpaKTHBIX MAHSAIIAY, I[ITO HE JaThl¥allb MAaBOJ3IH Il 3HENIHACII
YajaBeka, ajne BaKHbIA Ui sro. Tak, y acHoBy DA sapona 3 kana 36aniyya /
eaniyya ‘BENBbMI Topaya, CISKOTHA (HA BYJIIBI, HAa JIBapd)’ 1 meipubiys /
c503iyb / Kpyyiyya sk capoka / 6apoHa Ha naayvl / Katy Makiaa3eHa najaHHe
Mpa TMakapaHHe BOpaHa HE Millb BaJy ¥ CISIKOTY 1 LspIenp 3a Toe, IITO He
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KJIAIOITIIIIA TIpa CBAiX NTYIIAHSAT 1 HaBaT 3’sij1ae iX, Kaui rajoausr [10, ¢. 93].

Y acHoBe BoOpaza DA 3a6abonbi cmapoii 6aponsl “HATpAY 1A, XJIyCHS,
TOE, IITO HE aJMaBsiae pralbHACIi’ JIDKBILIL MeTadapa, sikas MpbInagadHse
CTapyl0 >KaHYbIHY Ja cTapod BapoHbL. SIK BSAOMa, Y TEpBISA CTapIHHS
¥ apraHizme udanaBeka aj0bIBaloIia MIYHBIA (izisuaridabist 3MeHbl. Cspoa
caMaThIYHBIX TPBIKMET CTapacili, SIKisl 3BblUaifHa acyKalolla rpamMaicTBaMm,
Ha Meplae Meclia BbiTyJaenla MpblIKMeTa ‘cTpara mamsiili, po3ymy’.

3ayBakpIM, IITO ¥ ABLUICKTHBIX TaBopKkax 3adikcaBaHbl DA niaémxi
cmapou yémki, 3a0a00Hbl CMApol HCOHbL 3 THIM JXKa 3HAUYIHHEM, IITO
nanBsp/pKae Halla MepKaBaHHE.

Takas mpeipoaHas ynacliBaclb BapoHBI, SIK JIIOOOY n1a OJiCKYyYbIX
npajMeTay, Bimaib, nakiaja3eHa ¥ acHoBy BoOpasza DA eapoua yxoniyv /
nawnsce ‘XTO-H. BENbMi YBICTa BBIMBITHI; 3BBIYAiiHA Tpa 3siUel’ 1 eapoua
3HsCe ‘Tpa J3i11s, SKoe 100pa maMpuiacs’.

VY acHoBy BoOpa3zay anrmidickix DA makian3eHbl iHIIbISA, aPO3HBIS
an OerapyckixX, a0’ eKTHIYHBIS acalbIATHIYHBIS MPBIKMETHI, SIKiSl almicBalolb
HPBIPOJIHBIS XaPaKTaPhICTBIKI BAPOHBI — XPBITUIBI TOJIAC, MAJIET Ma MpaMoin
JiHii, 1ATa A2 CuEKaBhIX KaHay, yopHas adapOoyka, sKis mepaHocAIa Ha
qanaBeka. | rTa, Ak mpaBija, KaMmapaTeIyHbIS (Qpa3eanari3Mbl.

lonac BapoHBI BBICOKi, XpBIMJIBIL, YacaM TpyObl 1 rapraHHbl. [aTas
acaOJiBacIb TOJIacy BapoHbI Makiaa3eHa ¥ acHoBy DA hoarse as a crow

(maci. — XpbIIUIBI SK BapoHA) ‘BEJBbMI XPBIILIbI’, J3¢ T0jac 4YajaBeka
rapayHoyBaeLla 3 F'yKaBbIM MPasyJICHHEM BapOHBL.
Y acHoBy ®A as the crow flies (macin. — sk BapoHAa JISIIb)

‘HalikapaleHIbIM [UIAIXaM, HaNpacTKi’, HECyMHEHHa, aOpaHbl PIaJbHEI
¢axT mpa Toe, WITO rITas NTYIIKA JIATae 1a MPaMON TPAeKTOPHIi.

®A like a crow in a gutter (nacn. — sk BapoHa ¥ CliéKaBaii KaHaBE),
sKast ¥ CJIOYHIKY cympaBajkaena npsikianam He triumphed like a crow in
a gutter (1acn. — TpeiyMdaailb K BapoHa ¥ cliékaBail kaHaBe), BiJaBOYHA,
JISOKBIb Ha3IpaHHE YajlaBeKa BapoHaMi, sIKISYIOIb THE3IBI 32 BagacléKami,
IITO 1 CTaJIa aCHOBAM IpOHii 1 HACMEIIIKI.

Aca0miBacip 3HEIIHATAa BBHITJIALY BapoHBl — 4dopHas adapOoyka —
MaciyKbuta acHOBai Jijis kammapateiyHaii @A (as) black as a crow / as a
crow’s wing / as a raven / as a raven’s wing (1aci. — YOpHBI K BapoHa / sIK
KPBUIO BapOHBI / SIK KpyMKad / K KPbLJIO KpyMKada) ‘UOpHBI .

Jdns mapayHaHHS aA3Ha4YbIM, IITO Y Oedapyckadl ¢paseanorii
npeikMeTa ‘qyopHas adapOoyka’ nmakianazeHa y acHoBy A 3 kaMmaHeHTaM-
3a0HIMaM GOPAH — YOPHbI GOPaH ‘ayTaMalllbIHA JTS TIEPaBO3Ki apbIIITaBaHbIX .
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I Tonbki anHa arynpHas npbIkMeTa — ‘Oenast agapOoyka’— BBISYIsSela Ipbl
anamize DA beras eapora‘danarek, pI3Ka HEMaJO0HBI Ha THIIBIX JHOA3CH
CBaiMi MaBoj3iHaMI 1Ii 3HEIIHIM BBITJISIIAM, HE TaKi, K yce’ ¥ Oemapyckaii
iIDA a white crow (macn. — Oenast BapoHa) ‘pajkasi 3’sBa’ ¥ aHIIICKa
MoBax. Tpa0a aj3HAubIb, IMITO TITAMDKMOYHBIS aMaHIMIUHBIS aJ3iHKI
MaBOJIJIe CKIIay, SIKisl MaroI(b PO3HBIS 3HAY3HHI, Xallsd aCHOBA ¥ iX ajHa.

Bobpa3 Oemaii Baponsl B. MakieHka Ha3bIBae «daxTaMm piajbHara
XKbIBENbHATA cBeTy». Ha mymMKy BydoHara, pasmoBa ¥ DA in3e nmpa BapoHy-
anp0iHOCA, PAIAKYI0 3°sBy mpbipoabl. He Bwikimtouae B. Makienka i
MarysiMacii, mTo (paseanari3M Mae Ha yBa3ze BEIbMi CTapyi0 BapoHY,
MaciBeNIyIo aJi mpa3MepHara Joyraxeixapcersa [9, ¢. 239]. He aamaynsiroust
raThis QakTel, B. JIAmdbIHCKasl, BpIKa3Bae MEpKaBaHHE, ITO HEraThly Ja
BoOpa3a Oenait BapoHs! ¥ DA maThIByeIlla i OO TIILIOIHHBIMI BeJjaMi Ha
acHOBe JIereH bl TIpa Kayusr Hos, mpa BopaHa, siki ObIy OeNbIM sIK CHET, ajie
nakapaHbl 3a TOe, IITO, BEIMyII4aHbel Hoem 3 kayusra, He BSIpHYyYCS i He
MpBIHEC BECTKY IMpa 3aKaHuY’HHE naTony [3, c. 91].

Taxim ublHAM, cynacTayisuIbHbI aHai3 DA 3 KaMImaHeHTaM 8apoHa /
crow Ia3Balliy yCTaHaBillb aryjibHae i aJjpo3Hae ¥ MepaHOCHBIX 3HAYDHHSX
®A 3Brox Moy. 3aamapdizm eaponay (paszeanaridyHail KapiliHe
cBeryOenapycay 1 aHIJIiuaH 3MsIrdae pacKIblio Ha YajiaBeka abo ad’eKThl
pauaicHaci (MaTIPBISUTBHBIA i aOCTpaKTHBIS), aACIONb MeTa(apblYHbIA
MPBIKMETHI «BapoHa — YalaBeK», «BapoHa — aOCTpakTHae MaHsIIe / pauwy.
MeradapbluHas MpbBIKMETAa «BapoHa — YallaBeK» Mae HeraTblyHYIo
KaHaTalbll0 — KaMIAHEHT 6apoxa 3amsmyae acoly, Haa3eleHylo
aJIMOYHBIMI XapaKTapbICThIKaMi. ATYJIbHBIMI IPBIKMETaMi JUIsl A3BIOX MOY
3’SYIISAIONIA MIPBIKMETHI ‘BapoHa — JPAIHHAsI icToTa’ 1 ‘BapoHa MOXKa OBIIb
Oenaii’, alHAK y KOXXKHail MOBE CBae acallblslbli, yAyJIeHH], mapayHaHHi. Y
IPJIBIM TIEPAHOCHBIS 3HAY3HHI 3aamMapizMysapora ¥ ckiiajize Oenapyckix i
anrmidickix @®A  Vy3HiKII Taj  yIUIbIBAM  TPAJbIIbIMHA  CKJIAA3CHBIX
yAYIIEHHSY Y CBSIIOMAcCIi KO)KHAra Hapoja.
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